Knrwouegvie cnosa: kpvinameie cnosa, yumamsi, dgmopcmeso, mekCm-npomomun, nepe-
600uecKue mpancghopmayuu.

Naberezhnieva, T. E., Cand.Phil.Sci., Assistant Professor
Institute of Philology, Taras Shevchenko National University of Kyiv

THE “AUTHORSHIP” OF SHAKESPEARE’S
QUOTATIONS IN UKRAINIAN
The article describes the translations that have become sources of W. Shakespeare s quo-
tations in Ukrainian, discusses the factors determining the variation of foreign authors’quota-
tions, as well as examines the role of translators in shaping the national corpus of quotations.
Key words: winged words, quotations, authorship, source text, translation transformations.

VK 811. 11°42:32
Heoaiinosa I.B., k. dinon. H., 1o1I.,
Jlyrancpkuil HanioHanbHU yHiBepcuTeT iMeHi Tapaca LlleBuenka

KOHUEIITHU ITIOBA/II3M TA AHTHITIOBAJII3M
Y CYYACHOMY AHINTOMOBHOMY ITPOCTOPI

Y ecmammi ¢penomenu enobanizmy ma anmuenob6aniamy po3ensioaromscs 6 pakypci eu-
3HAYeHHs Xapakmepy iX KOHYenmyanoHux 6iOHOCUH 8 MENCAX CYYACHO20 AH2NOMOBHO20
ouckypcy. B x00i docnioacenns ix nauebmo ono3uyitinocmi 6UAGIAEMbCsL KOHYEeNnmyaibHd
KOpensayis 8 nesHux 30Hax ix nepemuny, wo ne oac niocmas esasxicamu I JIOBAJII3M i AH-
TUTJIOBAJII3M konyenmom ma anwmuxonyenmom. Bionowents mixe 00CaionCcysanHumu
HaMU KOHYEnmamu Mu 88A#CAEMO KOPENAMUBHUMU.

Knrouosi cnosa: cnobanizm, anmuenobanizm, OUCKypc, KOHYenm, aHmuKoHyenm, ono-
3UYis, KOPEeNAMUGHI iI0HOCUHU.

KoncrpyroBannst xonuenty AHTUIJIOBAJII3M 3 orsigy KOTHITHBHI KOMITETEHIIT
JIIOZIMHU IEMOHCTPYE HEPO3PUBHUIL 3B’S130K JIBOX COLIAIILHUX pealliii CbOrOJeHHs — IJI0-
OanisMy Ta aHTUIIOOANi3My. 3BaKarouud Ha MPHCYTHICTH B HOMiHaUil mpedikca —anmu,
Ha THepLIMi OIS, MOXKHA O4iKyBaTH, 1o cyTHicTh koHuenty AHTUITIOBAJII3M mae
nposiBisiTucs y antuHoMil 1o konuenty [JIOBAJII3M, a i#foro Ha3By CiiJ TpakTyBaTH sIK
aHTOHIM, TOOTO, 1[0 MU MAEMO CIIPaBy 3 MAPOI0 Peatiid, 110 MiANaaal0Th il BiHOIICHHS:
KoHIenT/antukonuent [Bopkaues 2007, 2011; [Tonomapera 2008; [puxomsko 2008]. Ox-
HaK, SIK CBiJ[4aTh HAYKOBI PO3BIIKH, BiJHOLICHHS «KOHLETIT/aHTUKOHLIETIT» BUXOMSITD Jlalie-
KO 32 paMKH{ aHTOHIMIYHUX [POTHJICKHOCTEH, a CaMe TOMY CITiBICHYBaHHSI JBOX €JIEMEHTIB
cydacHoi JilicHocTi (m1obani3My Ta aHTHIIOOai3My) nmoTpedye B HAIIOMY JOCHiIKSHHI
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perenbHOTO po3niriny, a craryc AHTUTJIOBAJII3BMY sk aHTHKOHLIENTY I10 BiJIHOUICHHIO
1o xounenty [JIOBAJII3M mae OyTu JOBeCHMI YU 3allepeUeHU.

Merta mpeAcTaBICHOTO B CTATTi aHAJI3y IMOJATAE B CIIPOOi TOCTIAUTH MPHPOLY Bia-
HOIIICHB JIBOX KOHIICTITIB CYYacHOI aHIOMOBHOT KapTinu cBity — [JIOBAJII3M ta AHTU-
[TIOBAJII3M, ta minTBepauTu abo 3aNepeyrT CTaTyc iX SK OMO3ULIIHUX.

VY HaykoBiii miTeparypi OLTBIIICTE BICHUX CXHIISIETHCS JIO TyMKH, 1[0 OCHOBOIO CIEIH-
(GIYHMX THMIB KOHIEMTIB, SKi MAlOTh CBil aHTUIIOJ, BUCTYNAE KOHTPAJUKTOPHA OMO3HUIIis
nBOX camocTiitHux koHuentiB [Edpemor 2010; Jlapuna 2011; ITonomapesa 2008; Ilpu-
xonpko 2012; Cremanos 20076]. OqHak mOAANBIIN MIXOIM 10 PO3MISIY TAKUX BiTHOIICHb
MIPUBOJATH 10 BHCHOBKIB, III0 aHTHKOHIENT HE 3aBXIU Hece B COO1 SIBHY MPOTHIICKHICTD
— BiH MOxe OyTH (hOpMOIO BUPaKEHHSI IPOTECTY [0 KOHIENTY 4M Hesroau 3 HuM [Crena-
HOB 2007a: 20-21]; aHTUKOHIETIT MOYKE POTUCTABIISITUCS KOHIIETITY Ha OCHOBI OL[IHKH, 1110
MAKPECITIOE SIK CYTHICHI BiIMIHHOCT1 aHTUKOHIICTITY, TaK 1 TOYKH 3iTKHEHHS 3B’ SI3KY «KOH-
nent-antukornent» [[Ipuxoapko 2012: 38]; aHTUKOHIENT — 11€ YaCTHHA ILJIOTO UM MCBHA
aBTOHOMHA CyTHICTh [[Tpuxompko 2013: 162]; aHTUKOHLIENT — JHKEPETO PO3BUTKY 171€i AK
ceMaHTH4IHOI cyTHOCTI [Bopkaues 2007: 53]; aHTHKOHIIENT — CMHCJIOBA JHHAMIYHA CTPYK-
Typa, 110 Pa3oM 3 KOHIIENITOM CTBOPIOE €J1HE OyTTsS METAKOHIICMTY, PH IIbOMY KOHIIETIT U
AHTHKOHIIETIT MAlOTh Pi3Hi HiHHICHI BekTopH [Jlapuna 2011: 6].

B pamkax KoHIENTYyaJIbHOT CTPYKTYpH3allii CBITY MH KOHCTaTy€eMO, 110 came (GakTu He-
CIPAIlbOBYBaHHS OKPEMHX II00ai3aliiHIX CTpATeTiil Ta HEBIA4Y Y OYiKyBaHUX Pe3yJbTa-
Tax 3a MMM CTPATETisIMH 1 IPUBENH JI0 3MiH y KOHIENTYa bHil KapTHHI CBITY II00aiizmy,
a ToTpeOM BIOCKOHAJICHHS I[i€i KapTUHM Jalu TOLITOBX Uil (OpMyBaHHs B Hil peauil,
sika o3Haumtacs y HoBomy konuenti AHTUTJTIOBAJII3M. B cydacHiii kapTHHi CBIiTY (op-
MYETBHCSI KOHLENTYaJIbHUH MPOIIAPOK — CYKYIHICTh JJBOX CIOPIJHEHHUX, ajie IPH LbOMY i
BigMiHHUX oziuH Bif ogHOro KoHuentis (IJIOBAJII3M ta AHTUIJIOBAJII3M), mpu womy
OCTaHHII Bce OibIIIe MPeTeH/Iy€e Ha CAMOCTIIHICTE.

CyuacHi HayKoBi JOCTI/PKEHHS CBIAYaTh MPO Te, 110 [0Oai3alis ChOroHi BHCTYIIAe
OCHOBHHUM BEKTOPOM PO3BHUTKY IMBLTI3ALl{ 1 Ma€ CBOT CTIMKK XapaKTEPUCTUKH B EKOHOMIU-
Hilf, HONITHYHIH, colianbHii Ta KyapTyposoriuniii cdepax [bayman 2008; bedux 2006; I'n-
nenc 2004; Hanmnenxo 2002; Hazapuyk 2002; Backhaus 2003; Held 2000]. IIpeacrasiena
CBITY sSIK HOBM piBEHb HOT0 IPONBITAHHS, II00ai3allis Mae 3a MeTy iHTeHcHuikariro Ha-
YKOBO-TEXHIYHOTO TIPOrpecy, YKPIIICHHs AEMOKPATii, OJIIIICHHS PiBHIO KUTTS JIIOMHU Ta
KYJIBTYypHUI pO3KBIT, Tom0. OHAK, (haKTH, IO CIIOCTEPITAIOTHCS B Pi3HUX cepax CydacHOTo
JKHTTS 1 B PI3HUX KyTOYKaX CBITY, TOBOPSITH PO JIeHIo iHmIi pe3ynbsraty. [hrepenoM dikcarii
nux (akTiB BECTYMAIOTh IEpII 3a BCe Meaia-pecypcu. HaBenemo HU3KY TakuwX JDKEpen, B
SIKHX, TIOTIPY MO3UTHBHI HaMipH NPOBIIHMUKIB I100anizanii, CHOCTepiracThCs HaCTyITHE:

® BOJIIOHTAPUCTCHKA AisUTbHICTH KpaiH Benukoi ciMku Ta X [i04uX BIaj:

[...] The recent rise in oil prices has led the G-7 nations [...] to call upon oil producing
countries to boost output. «We remain vigilant of the risks to the global economy,» the
G-7 said [...] we are monitoring the situation in oil markets closely; ... We encourage oil-
producing countries to_increase their output to meet demand,” the statement said. *“We
stand ready to call upon the International Energy Agency to take appropriate action to
ensure that the market is fully and timely supplied [...] (MW);

® TereMOHisl MMOJTITHIHHX Ta EeKOHOMIUYHHX KpalH-JIiepiB:
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[...] The Greek economy is in deep recession, and Germany seems adamant that no
more money will be made available to help it out [...] efforts to shore up the euro might
be scotched not in Berlin but in another austerity-minded northern capital [...] the Finns
could be dragged by the Germans into some form of grand bargain that involves pooling
debts; [...] especially as the austerity programmes Mrs Merkel favours shrink Europe’s
economies [...] (EC);

[...] The US, UK and France are to table a UN Security Council resolution but Russia
has already indicated opposition. [...] Vladimir Putin and Barack Obama discuss idea of
placing Syria’s chemical weapons under international control on sidelines of G20 summit,
Putin spokesman says [...] (BBC1);

® JTUKTAT MIKHAPOIHHX IHCTHTYTIB!

[...] A damaging row between Greece and its creditors is likely to be avoided for a few
more weeks — at least until the “troika” of the ECB, the European Commission and the
International Monetary Fund (EC);

[...] Ireland is set to re-enter the money markets today as the first eurozone nation to
have completed a strict bailout programme imposed by the Troika, the European Central
Bank, the European Commission and the International Monetary Fund. [...] The Irish
republic has endured four austerity budgets and 12 intense reviews by the Troika [...] (TIN);

e HeOe3neyHnil st HaBKOJIUIITHBOTO CBITY 1HIYCTpiadbHUH PO3BUTOK:

[...]But it was also a year when Obama claimed as a personal achievement the
expansion of oil and gas production through hydraulic fracturing, and when the coal
industry sent coal overseas to rescue the mines closing down at home [...] Power plants
account for about 40% of America’s carbon dioxide emissions, the largest source of carbon
pollution [...] (TG1);

® JMKTAT CHCTEMH IL[IHHOCTEH:

[...] The Vatican used to be able to count on Irish clergy to follow the rules. [...]
Flannery, who resides at the Redemptorist Esker Monastery in the West of Ireland, maintains
that if he doesn't sign a statement reversing his positions, the Vatican has threatened
excommunication. Yet, the Vatican did excommunicate an American priest in 2008 for
taking the same public position on women serving as priests. [ ...] Catholic Church leaders
are also pressuring Flannery to disband a liberal organization he leads [ ...] (DW2);

® YTPyuYaHHs «BEIUKHMX KpaiH» y BHYTPIIIHI CIPaBH CIaOLINX:

[...] The US has warned that a Russian plan on Syrian chemical weapons must not
be an excuse for “delays and avoidance”. [...] US Secretary of State John Kerry said
“President Obama will take a hard look at it. But it has to be swift, it has to be real, it has
to be verifiable. [...] «We have to show Syria, Russia and the world we are not going to
fall for stalling tactics.” [ ...]. Mr Kerry urged Congress to stand by Mr Obama, saying the
president was not asking for a declaration of war, simply for the power to show that the US
“means what we say” [...] (BBC1);

[...] The Obama administration has generally praised the stability of Iraq in recent
years. [...] it has voiced concern about the growing strength of the militant groups. [...] the
State Department issued a statement citing its worries about terrorists “who are seeking to
gain control of territory inside the borders of Iraq.” [ ...] the administration is especially
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concerned that Sunni extremist groups in Syria and neighboring Iraq could threaten U.S.
allies in the region. [...] Pollack [...] said the regional threat creates a special challenge
for Washington because the withdrawal of U.S. forces from Iraq at the end of 2011 has left
it with limited influence [...] (LAT).

3acgikcoBaHi (hakTH CIIPUIMAIOTHCS CBITOBOIO IPOMAJICEKICTIO Ta OKPEMHMH iH/IMBIIa-
MU HEOJHO3HAYHO, BOHU BUKIIMKAIOTH ITOJIEMIKY, B SIKii ITiTHIMAIOThCS 3alTUTaHHS PO CYT-
HICTB TI00aI3alii, Ipo Te, M0 OYiKyBaHUH ii CeHC YHMOPSAKYBaTH CBIT B IPOIPECHBHOMY
HaNpsIMKy HE CHPabOBYE Ta MPU3BOIUTH JIO JCTONITH3AMLIl Ta Jeperyisnii pisHuX cdep
100aIbHOTO CYCIIIBCTB, TIPO T€, M0 BOHA PyHHYE TpaJUMiiHAI CHCTEeMHO-IIONITHIHUIH
CBITOBHI yCTpIi, 110 3aCHOBaHMUI Ha MPUHIUIIAX JICP>KaBHOTO CYBEPEHITETy Ta HAIlIOHAIb-
HO-KyJBTypHiH iHTerpanii. Taki JUCKyCil CTalOTh pe3yabTaToM Pi3HOMAHITHHX KOHTPAINK-
TOPHHUX B3a€EMOMIH MIX JBOMa €JIEMEHTAMH B OKPEMOMY KOHIICNTYalIbHOMY IPOLIAPKY
Cy4acHO{ KapTHHU CBITy Ta MOSBH PI3HOMAHITHHX CEMaHTHYHUX B3a€EMOBITHOCHH B MOB-
Hill cucTeMi. B CBIJIOMOCTI MOBIIS I1i BIIHOCHHU PEaTi3yrOThCsl B OQUCHHI BiJTHOIICHD MiXkK
1o6ari3MoM Ta aHTHUIIIOOATI3MOM SIK TaKHX, JIe aKTyalli3alis OJHOTO 3 HUX HEOAMIHHO
nepenbavae akTyaizamito iHmoro. Mu Ha3UBaeEMO Taki BiJHOIIEHHS KOPeIAMueHUMU, TOO-
TO TaKMMH, IO BiJOyBaIOTHCS MiX JIBOMA KOHIIEITAMU B OJIHOMY KOHIIETITYaJIbHOMY IIPO-
IIapKy Cy4acHOI KapTHHH CBITY Ta MalOTh IIEBHI 30HU IEPETHHY 3 IHIIMMH KOHIICTITAMHU.
Tak, Hamu BcTanoBieHo [Hemaitnosa 2011; 2012], mio oOuBa KOpelsiTH 1MOB’s3aHi 3 KOH-
nenramu [TIOJIITUKA, EKOHOMIKA, KYJIBTYPA TA EKOJIOI'TA.

EnemenTn cy4acHOi KapTHHH CBITY, IO PO3IISAAIOTECS HAMH, — INI00AJI3M Ta aHTHUITIO-
0aJi3M, 3HAXOIATHCS y MIANICKTHIHOMY B3a€MO3B’SI3KYy B MEXKaX OJHOTO KOHIIENTYaJIbHOTO
IIPOCTOPY Ta IPeJICTaBIIeHI B3a€MOIIOB’ I3aHUMU PEATisIMU B CHCTEMI 3HAHB JIFOANHU IIPO OTO-
uyrounii cBiT. i 3HaHHS POPMYIOTH IEBHUI CBITOIVISI JIIOJWHH 1 BUBOASATE 1i ¥ cepy KoMy-
HIKATUBHUX BiJHOIICHB 3 IHITMMH JTIOIbMH. B 1aHOMy BHITa/IKy M1 TOBOPHUMO IIPO COLIAIBHY
KOMYHIKaIIif0, HEBiJI’€MHOIO YaCTKOIO SIKOi € TIOCTIHHMIT 0OMiH iH(pOpMAITi€to, Jic TIEBHI 3Ha-
9y 1if ONMCYIOTHCS He (haKTaMH, a 3BepHYTI y OJIOKH iH(pOpMAaii 3 IPUIHHI JUHAMIYHOCTI
(mBuKoi 3MiHrOBaHOCTI) M€l indopmaii [[Touenmos 2001; Reynolds 2001; Witt 2002].

B pakypci mposiBiB omo3uiiifHOCTI, IUIIXK cTaHoBieHHs anTukoHnenty AHTUIIIO-
BAJII3M MaroTh BHBYATHCS Yepe3 aHali3 HOro MOBHOI PEKOHCTPYKIIii B MPOTECTHOMY
OJI0 i7Ie TIo0ai3My JIUCKYpCi.

Anaui3 MarepianiB Hamol po3sinku [Henaitnosa 2011; 2012] no3BonuB HaM BUALIATH
HacTynHI KomyHikatuBHI 610ku (KB):

e Kb «Ilomitnka»

¢ Kb «Exonomika

e Kb «CorianbHO-KyIBTYpHHI IPOCTIP»

o Kb «CoriaabHO-€KOJIOTIYHA IUIOMHHAY.

Indopmaris, mo MICTHTBCS y IIMX KOMYHIKaTHBHHX OJIOKax, Oy/e BUKOPHCTaHA HAMU
y xoHcTpytoBanHi antukoHnenty AHTUTITIOBAJII3M mono [TIOBAJII3MY sk MerakoH-
LIETITY, 1110 pOpMy€ CBOE KOHIIENTYaJIbHE IToJIe. B boMy 11011 MOXKIIMBE BU3HAUCHHS 1HIITHX
KOHIIENTIB, 0 BXOJATH /IO CTEPEOTHITHOTO 00pa3y Mpo 00’€KT CBITY «AHTHUIIOOATIZMY i
SIKI IPaIIOIOTh Ha ()OPMYBAHHS KapTUHHU CBITY aHTHIIIOOAMI3aIi] K ()parMeHTy ChOTO/ICH-
HOI JilicHOCTI. B pocTOpi aHIITOMOBHHX JIMCKYPCIB MU IOCII/PKYEMO BepOaIi3amito Jisib-
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HOCTI Cy0’€KTiB aHTHIIIO0ANI3alifHUX MIPAKTHK PENPE3CHTOBaHI Y aHITIOMOBHHX TEKCTaX
aHTUII00AI3aiHHOT TEMaTHKH.

To6T0, KO’KEeH KOHKPETHHI KOMYHIKaTHBHO-ITI3HABAJIBHUN aKT MU PO3IIISIAEMO SIK IIEB-
HUH pe3ynbTaT, KOTPUH BUCTYIIA€ €IEMEHTOM (hOPMYBAaHHS XapaKTEPHCTHK KOHIIENTY, IO
JIOZTAfOTh JI0 HOTO 3MiCTY, Ta K KOMYHIKaTUBHO-MapKOBaHy OJHMHHIIIO, III0 HECE B COOI ak-
TyalIbHY JUIS Y9aCHUKIB KOMyHikanil iHpopmariro. L{s iHdopmariis po3risgaeTecss HAMH SIK
KOMYHIKaTUBHA MOJis, 10 € KOHCTPYKTHBHHUM €JIEMEHTOM Yy CTaHOBJICHHI aHTHIIIOOAJIICT-
CBKOTO JHCKYPCY SIK OKPEMOTO BUJTY.

DoxycoM OCITITHAIBKOTO IHTEpeCy TYT BUCTyIIa€ Kopeisinis xonnenty [JIOBAJII3M
i antukonnenty AHTUTJTIOBAJII3M sk BinOUTTs cy0’ €KTHBHO-aKTUBHUX aHTUIIIOOATICT-
CBKHX IIPAKTHK, HAIPaBICHUX Ha 3MiHy II00ATi3aIlifHUX NpoueciB. 3a MM, METOLOJIO-
riyHa xoia BUOYZOBY€THCSl Y HACTYIHIH ITOCITIOBHOCTI: 1) BCTAaHOBJICHA CXeMa aHANI3y
TEKCTOBOTO Matepiaiy; 2) oKpecieHi 6a30Bi CErMEHTH 3MIiCTy KOMYHIKaTHBHOI mopil; 3)
IIpe/ICTaBIICHA JIEKCHYHA PENPE3eHTALlisl CETMEHTY; 4) iHTeprpeToBaHa iHdopmartis, 3aKia-
JIeHa y CerMEHTI 3MICTy HOZil; 5) cxapaKTepu3oBaHi pe3yJbTaTH — pealibHi YM OdiKyBaHi
HACJIiJKV KOMYHIKaTUBHOI MOJi1, Ha MPeAMeT BH3HAYCHHS aHTHKOHIIENTYaIbHOTO BEKTOPY
osHaku AHTHUIJIOBAJII3MY.

OTmxe, y BUAUICHUX KOMyHiKaTuBHUX Onokax «[lomituka», «ExoHoMikay, «CoriaabHO-
KyJIBTYpHUH TpocTip» Ta «CoIianbHO-eKOJIOTiYHa IUIOMNHAY, SIKI HPEACTABIIIOTECS HaM
(YHKITIOHAJIBHO-CMUCIIOBIMH TEKCTOBHUMH OJIMHUIIIMHU, BCTAHOBJICHI 30HH, B SIKHX pea-
Ti3y€eThCs BepOaslbHA TPE3EHTALlisl IEBHUX KOMYHIKaTHBHO-II3HABAIBHUX MOMIH, JIe YiTKO
OKPECITIOIOTCSL 00’ €KTH aHTHIIIO0ANI3ALIMHIX 3aX0iB, (GOPMY€ETHCS IX MeTa, PI3HOMAHITHI
cTpaTerii Ta OuiKyBaHi 4M ofiepxaHi pe3ynsrari. Kopemsiis aHTurio6anisMy 3 KOHIEITOM
ITIOBAJIIBALLA B mux Gnokax BinOyBaeThbesi B 30HI KOH(IIIKTY, SKUA (POPMYETHCS Yepes
KOTHITHBHHI IICOHAHC y 3HAHHSX Ta JOCBIJI JItoneld. BaxkimuBUM HaM 31a€ThCs ¥ TaKuil ij-
X1JT 0 TOCII/PKEHHSI KOMYHIKaTHBHHX OJIOKIB SIK OOpaHHS MarepiaiiB, M0 HE XapaKTepU3y-
IOTBCSI CYTO TI00AITI3aIifHOI0 YK aHTUIIO0AI3alifHOI0 HANPABIICHICTIO: OIMCAHI IOMii He
MalOTh Ha METi BIUIMHYTH HA YATAYa, a IIPsIMA MOBA YIACHUKIB, III0 B OIHUX BUIIA/IKaX BUCTY-
TIA0Th 3a II00aITi3alliio, a B IHIINX — IPOTH HeEl, € JINIIE BiT0OpaKeHHsIM pealbHOCTi, 1 I1e Ha-
JIa€ MOXJIMBOCTI YMTAa4eBi caMOMy POOHTH BUCHOBKH Ta IiATPHIMYBATU Ty 4H iHIITYy CTOPOHY.

Sk mokaszano mociipkeHHs iH(OopMallii, 3aKJIaIeHOT y BHIIE3TraIaHuX OJIOKAX, B HIIAX
BUPIIICHHS KOH(ITIKTY aHTUIIO0ATICTHYHI CTpaTeTil HallpaBIIeHi He Ha BIAKUAAHHS I100a-
ni3aniifHIX MOCWIIIB B3araii, a Ha aJIbTePHATUBHI (JOpMHU BUPIIICHHS INI00ATBHUX IPOOIeM
Cy4acHOCTI Ta, 30KpeMa, Ha JICIIO iHIIi POPMU CIiBPOOITHHUIITBA.

OmnpanpoBaHUi MaTepiall 3 aHalli3y B3a€MOBIIHOCHH KOHIIENTYaIbHUX KOPEJITIB, IO
PO3IISAAIOTECS, 3BEJICHO y HACTYIHY TAOJIHUIIO, 0 AEMOHCTPYE, IO SIKMX HACTIJKIB B 3a-
SIBJICHHX BUIIE 30HAX IIePECiuCHHs NPU3BOIATE IT00ati3amiifHi IIOCHIN 1 sIka aHTUIII00ai-
3ariiiHa aJIpTepHaTHBA (POPMYETHCS B PE3YIIBTaTi IIUX HACIIAKIB.

Tabruys 1.
30HA TVIOBAJIBALIMHI | HACJIIJIKHW | AHTHUIVIOBAJII3ALIN-
Mocuiu HA AJIBTEPHATHBA
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Exonomika

EKOHOMIYHUI IH-
TEPHAIIIOHAJII3M:
nii BeecBiTHBOI TOp-
TiBeNbHOI OpraHizarii
(BTO), MixuapomHoro
BAIIOTHOTO (HOHITY
(MB®), BececpitHBOTO
Oanky (BB), TpancHa-
IOHATBHUX KOPITOpa-
uiit (THK).

Heperymsis
PHUHKIB;

(hiHaHCOBI CHIEKY-
JISILIT,

0sIBa BIpTyailb-
HHUX €KOHOMIK;

0OproBi Kpu3u;
pa3iouuii KOHTp-

acT MK OlIHUMHA
Ta OaraTMMH.

PannkanbpHa pekOHCTPYKITis
THK;

BBE/ICHHS TapUQiB HA M-
HOPT 3 METOO 3aXHCTY Ha-
[iIOHATBHUX PUHKIB,;

BBEJICHHSI [TOJIATKiB Ha Ba-
JIIOTHI CTIEKYJISALIT;

CTUMYJIIOBAaHHS IOBIOCTPO-
KOBUX IHBECTHIIN B HAIIO-
HaJIbHI EKOHOMIKH;

MiHIMaJIbHI BUILIATH 34
30BHIIIHI OOprH Ui OiTHUX
KpaiH.

Moaituka

TOJITAYHUM JII-
BEPAJII3M: 3aranbHa
MO THKO-1/1C0JIOTiYHa
Opi€HTALlis 1110710 PiB-
HHX [PaB Ta CBOOOJ
JIFOIMHHU Y BCiX cdepax
KHUTTS

Jlukrat Benukoi
BiCIMKH (1BajI-
LSITKN);
reremonis CIIA;
yTpyuYaHHs «Be-
JIMKUX KpaiH»

y BHYTpIIIHI
CHpaBH CJIA0LINX
JIepIKaB;
BilicbKOBa iHTEp-
BEHIIIsI i1 IpH-
KPUTTSIM MHPO-
JTIOOHMX HaMIpiB;
CTaBJIEHHS ITi1-
HOPSAKYBaHHX
MO THYHUX
PEXHMIB B cla-
00- PO3BUHEHUX
KpaiHax;
MOCHJICHHSI TePO-
pH3MY B CBITI;
3pOCTaHHs
6igHOCTI B Clia-
OOPO3BUHYTHX
KpaiHax.

Pexoncrpyxuis OOH;
3akputtst HATO;
MPUHLUIY NIPSAMOT JIEMO-
KpaTii y

MOJTITUYHUX BiHOCUHAX
MIX KpalHAMH;

HOJITHKA HEBTPYYAHHS Y
BHYTPIILIHI CIIPaBHU JepIKaB;

3a00poHa BUPILLICHHS KOH-
(ITiKTiB BifiCbKOBUMH 3a-
XOIaMH.
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Kyabstypa

KVJIBTYPHUN

KOCMOITOJITU3M:

BU3HAHHS I100aIbHOT
€JTHOCTI SIK €HOCTI
iHTEpeciB Ta
LIHHOCTEHN BCHOIO
JIFOJICTBA

Jlukrar cuctemu
IHHOCTEN
CymepepIKaB;

MOPYILCHHS
HaL[lOHAJIBHUAX
cB00O/I ci1abo-
PO3BUHEHHUX
KpaiH;

MIiXKETHIYH1
KOH(QITIKTH;

BECTepHi3alis Ta
aMepHKaHi3allis;

3pPOCTaHHS
HepiBHOIIPaB’si;

BTpara eTHIYHOI
imeHTHdIKALIT;

KOHCBIOMEPU3M.

30epekeHHsT HalliOHAIBHOTO
po3MaiTTs;

CTHMYJTIOBAHHS
YHIKQJIBHOCTI KYJBTYP;

3pICT roJIoCy JIOKAIEHUX
TOBAPHUCTB y HalliOHAJIBHHUX
ypsiaax;

T ABUIICHHS PIBHS KHUTTS
JIIOIAHY;

CTUMYJIIOBAHHS 3aXO/1iB
II0/IO ITiABUILCHHSI
KYJIBTYPHO-TIPOCBITHHI[KOT
JisUIBHOCTI, 0COOIMBO

y KpaiHax 3i ciabKoro
€KOHOMIKOIO.
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Exounoris COLIIAJIBHUIA [oryxHuit IIpuBenenns Beix popm
PEAJII3M: IHIyCTpiaNbHUAN | CyCIUTBHUX BiTHOCHH
CTPIMKHUI PO3BUTOK PO3BHTOK BIJITIOBITHO J0 TIPHHITHITIB
HayKH Ta TEXHIKH 3a paxyHOK CTIfIKOTO PO3BHTKY;
3a/u1s Onara JIOMMHH | KOPOTKOCTPOKOB-

HX €KOJIOTiYHO- | BCTAHOBJICHHS IIOAATKIB Ha
HeOe3MeyHnX CIIO)KUBAHHS PECypCiB;
MIPOEKTIB;

BBEJICHHSI KOPCTKHX
BUCHAXCHHS cankii nporu THK, o
HPUPOAHHX IIKOJSITH JIOBKIJIIIIO;
pecypcis;

CKOPOYCHHS CIIOKHUBAHHS
MIPOBE/ICHHS HIPUPOIHUX PECYPCiB;
HeOe3MeuHuX,
LIKIJTABAX PO3BUTOK «UYMCTHX)
JUISL IPUPOJTH TEXHOJIOTi Ta KaTeropuiHa
Ta JIOAUHUA 3a60p0Ha H.IKi,E[J'II/IBI/IX.
eKCIIEPHMEHTIB;
3aXOPOHEHHS
SIIEPHUX B1IXOMIB
y OimHUX
KpaiHax.

B xoxi Hamoro aHaiisy BHSBIICHO, IO KOHIIENTyai3aris Ta BepOaizamnis aHTHIIo0a-
ni3aniifHNX HAaCTaHOB BiOyBAa€THCS B pe3ynbrari (ikcarlil KOTHITHBHOTO JAUCOHAHCY MK
IIapoIo eJICMEHTIB CydacHOTo 3HaHHA «[tobanizamnis» Ta « ArTHrIoOai3anis». Lli mpomecu
IPYHTYIOTbCS Ha KOMYHIKaTHBHO-III3HABAIBHIN HisTbHOCTI. KoXkeH KOHKpeTHHIH KOMYyHi-
KaTUBHO-II3HABAJILHUH aKT MU PO3IILA€MO SIK TIPOIIEC, PE3YIBTaTOM SKOTo cTae (hopMy-
BaHHS XapaKTEPHCTHK KOHIEITY, IO JOMAIOTECS 10 HOTO 3MICTY, Ta SIK KOMYHIKaTHBHO-
MapKOBaHy OIMHHIIIO, sIKa Hece B COO1 aKTyalbHy A y9acHHUKIB KOMYyHIKarii iHpopmarito.

[Ipoananizosani BimHOCHHU Mik KoHIentamu [JIOBAJII3M ta AHTUIJIOBAJII3M Ha
TIpeIMeT IX OMO3HMIIHHOCTI MOXKHA y3aralbHATH B HACTYITHUX BHCHOBKaX. Lli 1Ba KoHIenTH:

® YiTKO IPOSIBILIIOTH CBOT BIACHI MOHSTTEBO-IS(IHIIINHI XapaKTePUCTUKH, SIKi HE 3a-
BXKIIM MAlOTh O3HAKU NPOTHIICIKHOCTI;

® HaJIeXaTh JIO OTHOTO KOHIIETITYaIbHOTO IIPOIIAPKY;

® MalOTh 30HH NEPETHHY, B SKUX IPOSBISIETHCS IIEBHA ONO3UMIHHICTD iX I[IHHICHUX
O3HAK;

® XapaKTepH3yIOThCS B3a€MO3AJICKHICTIO B aKTyalli3allii;

® MalOTh €MHY IHTETPaJbHY CKJIAJIOBY — II00AJIbHE YIIPABITiHHS.

LIi xputepii narots Ham npaso miarBepantu craryc [JIOBAJIIBMY i AHTUITIOBA-
JII3BMY sk KOHIIENTyaIbHUX KOPEJATIB, III0 BCTYNAIOTh y NEBHI BITHOCHHM B aHITIOMOBHO-
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My IPOCTOpIi, OJIHAK B HAC HEMA€E IPYHTOBHUX IiJICTaB KOHCTATYBAaTH iX MOBHY KOHLEIITY-
aJIbHY TPOTHJICKHICTb.

B nofansIimx po3Bifikax MU 3BEpPHEMO yBary Ha MpOSIBU i€l KOPEJIALii B 30HaX mepe-
tuy [JIOBAJII3BMY i AHTUTJIOBAJII3MY y Ko)KHOMY 3 BH/IJICHUX HAMH KOMYHIKaTHB-
Hux 0710kiB («Ilomituka», «ExkoHomika», «CouianbHO-KyIbTypHHNA mpocTip» Ta «Corians-
HO-EKOJIOTIYHA TUTOIIHNHAY).
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Heoaitnosa U. B., x hwiion.H,, 1o1.,
Jlyranckuii HanuoHaIbHBIA yHUBEpcUuTeT UMeHH Tapaca IlleBueHko

KOHUEITU ITIOBAII3M TA AHTHITIOBAJII3M
Y CYHACHOMY AHITIOMOBHOMY ITPOCTOPI
B oannoii cmamve ¢henomenvt 2nobanuzma u aHmMuL00aIUIMa PACCMAMPUBAIONCSL 8
Pakypce onpeoeneHus Xapakmepa ux KOHYenmyaibHux OMHOWEHU 6 PAMKAX COBPEeMEeH-
HO20 AH2NOS3bIYHO20 OUCKYpCd. B x00e ucciedosanus ux Kajcywetcss onno3uyuoHHOCmu
onpeodensiemcs: KOHYenmyaibHas Koppensiyusi 6 KOHKPEmHUX 30Hax ux nepecederusi. Omo
Habnrooenue ne daem Ham ocrosanutl cuumams 1 JIOBAJIU3M u AHTUIJIOBAJIH3M
KoHyenmom u anmuxonyenmom. OmHOWeHUs MeANCOY AHATUZUPYEMbIMU HAMU KOHYenma-
MU Mbl CHUMAeM KOPPeIsmMUGHbIMIUL.
Knrueesvle cnosa: cnobanusm, anmuenobaniusm, OUCKYpc, KOHYenm, aHmuKOHyenn,
ONNO3UYUSL, KOPPETSMUBHBLE OMHOULEHUSL.
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Nedainova I.V., Cand.Phil.Sci., Associate Professor,
Taras Shevchenko National University of Lugansk

ON DEFINING THE OPPOSING RELATIONS BETWEEN THE CONCEPTS
GLOBALIZATION AND ANTI-GLOBALIZATION IN THE MODERN
ENGLISH-SPEAKING SPACE

In the article the phenomena of globalization and anti-globalization in their conceptual
relations to each other in the modern English-speaking discourse are being viewed. While
researching their token opposition we fix their conceptual correlation in some intersec-
tions. This observation does not give us any reasons to view GLOBALIZATION and ANTI-
GLOBALIZATION as a concept and an anti-concept. We consider the relations between the
analysed concepts as being correlative.

Key words: globalization, anti-globalization, discourse, concept, anti-concept, opposi-
tion, correlative relations.
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Hexkpsu T., x.¢dinon.u., noiu.,
IucruryT ¢pinonorii KHY imeni Tapaca IlleBuenka, Kuis

«I1O B IMEHI MOEMY ?»: IPOMOBUCTI IMEHA
B IEKCIITPOBUX TBOPAX SAK ITPOBJIEMA IIEPEKJIAAY
(10 450-PI444 3 THA HAPOJKEHHS BIJIbAMA IIEKCIIIPA)

Y emammi posensioaromocsa nepexnadayvki makmuxu 6i0meopeHHs YKpaincbkow Mo-
6010 npomosucmux imen y n’ecax Illexcnipa, siki 0o36onsioms 30epecmu nposopicme ce-
MAHMUKU MAK020 IMEHI, 8AXCIUBY OISl KPAUIO20 POYMIHHA POIL 6I0N0BIOH020 NEPCOHANCY,
a makodic 11020 emnocneyugiuny ogopmaenicmo.

Knrouogi cnosa: Llexcnip, nepexnao, npomogucmi imena, npizeucvka, mpaickoOyean-
Hs, emHocneyu@ixa.

IMuranns «lexcnip B Ykpaini» noBoii GararorpaHue it HeoqHo3HauyHe. [lepmri nepe-
xinagu tBopiB B. Illekcmipa ykpaiHcbkoI0 MOBOIO 3’siBimcs Ha modarky XIX cromiTrs,
I 1el yac MOXKHA yBa)kaTH CBOEPiTHOIO 100010 Binpomkenns crpardopacskoro 6apaa B
€Bpormi. Bapro 3ayBaxkut, BTiM, 110 II€ BiIPOMKEHHS HE OyJI0 CyTO pOMAaHTUYHHUM, OIPH
MIaHIBHUHI HA TOH 9ac JiTepaTypHUi METoI.

VYkpaiacekoro MoBoto Llexcnipa nepextaganu I1. Ceennuupkuii i1 I1. Kymin (Bin nepe-
knaB 13 m’ec), M. Crapunpskuii 1 M. Kponusnunekuii. [Tanac Mupauii 3po6uB nepekiaz
tparenii «Kopons Jlip». IBan ®dpanko mepexnazaB coHeTH i «BeHemiaHCHKOTO KymIis»,
BiH € 1 3aCHOBHHKOM YKpPaTHCBKOTO IICKCIIIPO3HABCTBA. Y paJTHCHKHU Iepiof iHTepec 10
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